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ABSTRAK

Nama : Garda Aljamius Shohih

Program Studi : Bahasa Dan Kebudayaan Jepang

Judul : Analisis Pola Pembentukan Dan Makna Wakamono Kotoba

Dalam Kolom Komentar Channel Youtube Jepang

【素潜り漁師】マサルMasaru

Wakamono kotoba merupakan ragam bahasa yang banyak diciptakan dan

digunakan oleh kalangan remaja di jepang atau bisa disebut juga bahasa slang.

Matsuura (1994:1153 dan 532) dalam kamusnya mendefinisikan wakamono

kotoba terbentuk dari kata wakaimono (若い者 ) yang berarti remaja dan kata

kotoba ( 言 葉 ) yang berarti bahasa, sehingga wakamono kotoba bisa juga

didefinisikan sebagai bahasa anak muda. Yonekawa dalam Farauzhulli (2017:xi)

dalam “Wakamono Kotoba Jiten” juga menjelaskan bahwa wakamono kotoba

adalah bahasa yang digunakan oleh kalangan usia sekolah menengah pertama

sampai orang dewasa kurang lebih umur 30 tahun, untuk membuat suasana

percakapan lebih kasual, dan akrab. Adapun Karakteristik dari wakamono kotoba

adalah struktur pembuatannya yang terkesan bebas tanpa memiliki pakem tertentu,

pemakaian yang kasual, terdapat pemendekan, pelesapan dan gabungan kata. Oleh

karna sifatnya yang terlalu fleksibel dalam konteks kasual tersebut maka

pembelajaran mengenai pembentukan, jenis dan makna wakamono kotoba tidak

terdapat pada kurikulum pendidikan bahasa jepang di Indonesia, sehingga penulis

merasa perlu melakukan penelitian untuk bisa memahami jenis dan makna

wakamono kotoba tersebut. Tujuan dari penelitian ini mencoba membahas pola

pembentukan wakamono kotoba yang terdapat pada kolom komentar video

youtube channel 【素潜り漁師】マサルMasaru, dan mengetahui makna secara

lebih mendalam dari wakamono kotoba yang terkumpul pada kolom komentar

tersebut. Metode penelitian menggunakan dekriptif kulitatif. Data diperoleh dari
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metode obervasi, yang dilaksanakan dengan pencatatan dengan terperinci

mengenai pola dan tanda pesan yang sedang diteliti. Dan kemudian mencari

mengenai suatu kejadian ataupun variabel yang berkaitan dengan pembahasan

yang peneliti ambil berupa Wakamono kotoba dalam pengguanan media sosial

yaitu dari video yang diunggah dalam youtube channel 【素潜り漁師】マサル

Masaru. Kemudian penulis melakukan pengumpulan data berupa sampel kalimat

yang terindikasi terdapat wakamono kotoba (若者言葉) sebanyak 1262 komentar

bahasa Jepang pada kolom komentar video 10日間のサバイバル アドベンチャ

ー (1 日目) 険しい崖が続くビーチを訪れます。(10-Kakan no sabaibaru

adobenchā (1-nichi-me) kewashī gake ga tsudzuku bīchi o otozuremasu.) dengan

metode simak dan catat. Setelah melakukan analisis berdasarkan karakteristik

wakamono kotoba, dari 1262 komentar bahasa Jepang, hanya ditemukan 108

sampel kalimat bahasa Jepang yang menggunakan wakamono kotoba (若者言葉).

Adapun kata wakamono kotoba yang ditemukan ada sebanyak 31 macam.

Kata Kunci: Pola pembentukan kata, Wakamono Kotoba.
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概要

名前：ガルダ アルジャミウス ショヒー

学科：日本語日本文化学科

題名：Youtubeチャンネル「マサル潜り漁師」のコメント欄における

「若もの言葉」の形成パターンと意味の分析

ワカモノコトバとは、日本の若者たちによってよく作られ、使われる言葉

の一種であり、スラングとも呼ばれる。松浦（1994:1153,532）の辞書では、

若者は「若い者」、言葉は「言葉」と定義されており、若者の言葉とも定

義できる。ファラウシュリ（2017:xi）の米川も『若いコトバ事典』の中で、

「若いコトバとは、中学生から 30歳前後の大人が、会話の雰囲気をより

カジュアルに、親しみやすくするために使う言葉である」と説明している。

わかものことばの特徴は、一定のルールがなく自由な印象の創作構造、カ

ジュアルな使い方、短縮や削除、言葉の組み合わせなどである。そのカジ

ュアルな文脈における柔軟な性質から、インドネシアの日本語教育カリキ

ュラムでは、「わかものことば」の成り立ち、種類、意味についての学習

は行われていない。本研究の目的は、YouTube動画チャンネル【素潜り漁

師】マサルさんのコメント欄に見られるワカモノコトバの形成パターンに

ついて考察し、コメント欄に集められたワカモノコトバの深い意味を探る

ことである。研究方法は記述法である。データは観察法から得た。観察法

は、研究対象のメッセージのパターンや兆候を詳細に記録することによっ

て行われる。そして、ソーシャルメディアの利用、すなわち YouTubeチ

ャンネル【素潜り漁師】マサルにアップロードされた動画から、ワカモノ

コトバという形で研究者が取り上げる議論に関連する事象や変数を探す。

そして、1262件もの「若者言葉」があることを示すサンプル文のデータ

を収集する。コメント欄 10日間のサバイバル・アドベンチャー（1日

目）険しい崖が続くビーチを訪れます。日間のサバイバル・アドベンチ
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ャー（1日目）険しい崖が続くビーチを訪れます。)を聴きながらメモを

取るという方法である。若もの言葉」の特徴を分析した結果、1262件の

日本語コメントのうち、「若もの言葉」を使った日本語文例は 108件しか

見つからなかった。また、「若者言葉」は 31種類があった。

キーワード：単語形成パターン、ワカモノ・コトバ。
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